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— Porozumienie polityczne

1. W dniu 28 maja 2018 r. Komisja przyjeta wniosek ustawodawczy dotyczacy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie minimalnych wymogdéw dotyczacych

ponownego wykorzystania wody, tzw. rozporzadzenia o ponownym wykorzystaniu wody!.

2. Nadrzednym celem wniosku jest rozwigzanie problemu niedoboru wody w Unii Europejskiej

poprzez wykorzystanie odzyskanej wody do nawadniania w rolnictwie. Umozliwione dzigki
wnioskowi ponowne wykorzystanie wody przyczynia si¢ do prowadzenia gospodarki

0 obiegu zamknietym 1 dostosowania si¢ do zmiany klimatu. Wniosek ma zarazem na celu
ochrong¢ zdrowia ludzi 1 zwierzat oraz Srodowiska poprzez ustanowienie minimalnych
wymogdw zaro6wno dotyczacych jako$ci odzyskanej wody, jak i monitorowania zgodnosci,

w potaczeniu z harmonizacjg kluczowych elementdw zarzadzania ryzykiem.

1 Dok. 9498/18 + ADD 1-6.
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3. Parlament Europejski przyjat opinie w pierwszym czytaniu w dniu 12 lutego 2019 r.?

4. Naposiedzeniu w dniu 26 czerwca 2019 r. Rada uzgodnita podejscie ogolne? dajace

prezydencji mandat do prowadzenia negocjacji z Parlamentem Europejskim.
5. Trzy rundy rozmow trojstronnych miaty miejsce w dniach 10 pazdziernika, 12 listopada i 2
grudnia 2019 r. Réwnolegle do rozmoéw trdjstronnych zorganizowano kilka technicznych

posiedzen trgjstronnych.

6.  Kilkakrotnie prezydencja przedtozyta projekt rozporzadzenia Komitetowi Statych

Przedstawicieli.

7. W dniu 18 grudnia 2019 r. po analizie tekstu z mys$la o porozumieniu Komitet Statych

Przedstawicieli zatwierdzit ostateczny kompromis wynikajacy z rozmow trdjstronnych
(14944/19 + COR1). Zatwierdzony tekst, w ktorym zmieniono numeracj¢ przepisow

dystrybuowano tego samego dnia co zalacznik do dok. 15254/19 + COR 1.

8. W dniu 21 stycznia 2020 r. przedmiotowy tekst zatwierdzita Komisja ENVI w Parlamencie
Europejskim. Nastepnie, w tym samym dniu, przewodniczacy Komisji ENVI przestal pismo
do przewodniczacego Komitetu Stalych Przedstawicieli, w ktorym stwierdzit, Zze
z zastrzezeniem weryfikacji przez prawnikow lingwistéw bedzie rekomendowat wspomniane;j

komisji 1 zgromadzeniu plenarnemu przyjecie stanowiska Rady bez poprawek.

2 Dok. 6427/19.
3 Dok. 10278/19.
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9.  Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny przyjat opini¢ w sprawie wniosku w dniu 12

grudnia 2018 r*. Komitet Regiondw przyjat swoja opinie w dniu 6 grudnia 2018 15,

10. Komitet Statych Przedstawicieli jest proszony o zalecenie Radzie, aby zatwierdzita

porozumienie polityczne co do tekstu rozporzadzenia o ponownym wykorzystaniu wody

w brzmieniu przedstawionym w zalaczniku do niniejszej noty.

4 Dz.U.C110z22.3.2019, s. 94.
5 Dz.U.C 86z 7.3.2019, s. 353.
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ZAYLACZNIK

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie minimalnych wymogéw dotyczacych ponownego wykorzystania wody

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 192 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zasoby wodne w Unii znajdujg si¢ pod coraz wigksza presja, co prowadzi do niedoboru wody
1 pogorszenia jej jako$ci. Do zmniejszenia dostgpnosci wody stodkiej wynikajacego z rozwoju
miast 1 rolnictwa znaczaco przyczyniaja si¢ w szczegdlnosci zmiana klimatu,

nieprzewidywalne zjawiska pogodowe 1 susze.

1 Dz.U.C 110z 7.3.2019, s. 94.
2 Dz.U.C 86z 7.3.2019, s. 353.
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4

Zdolno$¢ Unii do reagowania na coraz wigkszg presj¢ na zasoby wodne moze wzrosngé
dzigki upowszechnieniu ponownego wykorzystywania oczyszczonych §ciekéw, ograniczeniu
eksploatacji wod powierzchniowych i wod gruntowych, ograniczeniu skutkéw uwalniania
oczyszczonych $ciekdw do wdod powierzchniowych i propagowaniu oszczedzania wody
poprzez wielokrotne wykorzystywanie §ciekéw komunalnych, przy zapewnieniu wysokiego
poziomu ochrony $rodowiska. W dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE?
ponowne wykorzystanie wody, w potaczeniu z propagowaniem stosowania w przemysle
technologii umozliwiajacych efektywne gospodarowanie wodg i wodooszczednych technik
nawadniania, wymienia si¢ jako jeden z dodatkowych srodkow, ktore panstwa cztonkowskie
moga stosowac, by osiggna¢ ilosciowe i jakosciowe cele dyrektywy w zakresie dobrego stanu
wod powierzchniowych i gruntowych. Dyrektywa Rady 91/271/EWG* zawiera wymog, aby
oczyszczone $cieki byly ponownie wykorzystywane w kazdym przypadku, kiedy jest to

wlasciwe.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw ,,Plan ochrony zasobéw wodnych Europy’
wskazuje na potrzebe stworzenia instrumentu, ktory regulowalby na szczeblu unijnym normy
ponownego wykorzystania wody, likwidowat bariery stojace na przeszkodzie szerokiemu
wykorzystywaniu takiej opcji alternatywnego zaopatrzenia w wode, czyli rozwigzania, ktore
pomoze zaradzi¢ niedoborom wody i zmniejszy¢ podatno$¢ systemow zaopatrzenia na

zagrozenia.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego 1 Rady ,,Rozwigzanie problemu
dotyczacego niedoboru wody i susz w Unii Europejskiej”® ustanawia hierarchie $rodkéw,
ktore panstwa czlonkowskie powinny uwzgledni¢ w zarzadzaniu niedoborem wody i suszami.
Stwierdza si¢ w nim, ze w regionach, gdzie wszystkie srodki zapobiegawcze zostaty
wprowadzone zgodnie z hierarchig mozliwych rozwigzan problemow zwigzanych z woda

1 w ktorych nadal zapotrzebowanie na wode jest wieksze niz jej podaz, dodatkowa
infrastruktura wodociggowa moze, w pewnych okolicznosciach i1 z uwzglednieniem aspektu
kosztow 1 korzysci, stuzy¢ jako alternatywna metoda w celu ztagodzenia skutkow powaznej

suszy.

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r.
ustanawiajgca ramy wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327
z22.12.2000, s. 1).

Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania Sciekow
komunalnych (Dz.U. L 135 z 30.5.1991, s. 40).

COM (2012) 673.

COM (2007) 414.
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W rezolucji z 9 pazdziernika 2008 r. w sprawie sposobu rozwigzania problemu dotyczacego
niedoboru wody i susz w Unii Europejskiej’ Parlament Europejski przypomniat, ze

w gospodarowaniu zasobami wodnymi nalezy preferowac regulacje popytu, stwierdzit jednak,
ze UE powinna przyja¢ podejscie calosciowe w gospodarowaniu zasobami wody, tgczac
srodki zarzadzania popytem, srodki optymalizacji istniejacych zasobow w obiegu wody oraz
srodki stuzgce tworzeniu nowych zasobow, a takze, ze podejscie to musi obejmowacé wzgledy
srodowiskowe, spoleczne i gospodarcze.

W swoim planie dziatania na rzecz gospodarki o obiegu zamknietym® Komisja zobowiazata
si¢ do podjecia szeregu dziatan, aby zachgca¢ do ponownego wykorzystywania
oczyszczonych $ciekdw poprzez m.in. opracowanie wniosku ustawodawczego w sprawie
minimalnych wymagan w zakresie ponownego wykorzystania wody. Komisja powinna
zaktualizowa¢ swoj plan dziatania i traktowa¢ zasoby wody jako priorytetowy obszar
interwencji.

Celem tego instrumentu prawnego dotyczacego ponownego wykorzystania wody jest
utatwienie takiego wykorzystywania we wszystkich sytuacjach, w ktorych jest to
odpowiednie 1 korzystne pod wzglgdem kosztow, a tym samym — tworzenie ram dzialania dla
panstw czlonkowskich, ktore chcg lub musza wprowadzi¢ praktyke ponownego
wykorzystywania wody. Ponowne wykorzystanie wody to obiecujaca opcja dla wielu panstw
cztonkowskich, ale obecnie tylko mata ich czes$¢ faktycznie ja realizuje 1 przyjeta krajowe
prawodawstwo lub normy w tym zakresie. Niniejszy instrument prawny powinien by¢
wystarczajaco elastyczny, by umozliwia¢ dalsze ponowne wykorzystywanie wody,

a jednocze$nie zapewni¢ innym panstwom mozliwo$¢ stosowania tych zasad, gdy zdecyduja
si¢ na wprowadzenie tej praktyki na pdzniejszym etapie. Kazda decyzja o niepraktykowaniu
ponownego wykorzystania wody powinna zosta¢ nalezycie uzasadniona na podstawie
kryteridow przedstawionych w niniejszym rozporzadzeniu 1 poddawana regularnemu
przegladowi.

Uwaza si¢, ze ponowne wykorzystanie odpowiednio oczyszczonych $ciekow, na przyktad

z oczyszczalni §ciekow komunalnych, ma mniejszy wplyw na srodowisko niz inne
alternatywne Zrodta zaopatrzenia w wodg, takie jak przerzuty wody lub odsalanie. Jednak
tego rodzaju ponowne wykorzystanie, ktore moze zmniejszy¢ marnotrawienie wody

1 prowadzi¢ do oszczedzania wody, jest w Unii stosowane jedynie w ograniczonym zakresie.
Wydaje si¢, ze wynika to czeSciowo ze znacznych kosztow systemow ponownego
wykorzystania Sciekow 1 braku wspolnych unijnych norm srodowiskowych lub zdrowotnych
w zakresie ponownego wykorzystania wody, a w szczegdlnosci w odniesieniu do produktow
rolnych — z potencjalnych zagrozen dla zdrowia 1 srodowiska 1 potencjalnych przeszkod dla
swobodnego przeptywu takich produktéw nawadnianych odzyskang woda.

2008/2074 (INI).
COM (2015) 614.
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Ponowne wykorzystanie wody moze przyczynia¢ si¢ do odzyskiwania sktadnikéw
odzywczych zawartych w oczyszczonych $ciekach, a wykorzystanie odzyskanej wody do
celow nawadniania w rolnictwie lub lesnictwie moze by¢ sposobem na ponowne wigczenie
sktadnikow odzywczych, takich jak azot, fosfor i potas, do naturalnych cyklow
biochemicznych.

Z mys$la o zapewnieniu optymalnego ponownego wykorzystania zasobow $ciekow
komunalnych uzytkownicy koncowi powinni zosta¢ przeszkoleni, by zapewni¢
wykorzystywanie odpowiedniej klasy odzyskanej wody. Gdy nie wiadomo jakie jest
przeznaczenie danego rodzaju upraw lub sg one przeznaczone do kilku celow, wykorzystywac
nalezy wodg¢ o najwyzszej klasie, chyba ze stosuje si¢ odpowiednie bariery umozliwiajace
osiggniecie wymaganej jakosci.

Normy zdrowotne w odniesieniu do higieny zywnosci dotyczace produktow rolnych
nawadnianych odzyskang woda moga zosta¢ osiaggniete jedynie w przypadku, gdy wymagania
dotyczace jako$ci odzyskanej wody przeznaczonej do nawadniania w rolnictwie nie beda
r6znity si¢ w sposob istotny w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich. Harmonizacja
wymogow przyczyni si¢ rowniez do skutecznego funkcjonowania rynku wewnetrznego

w odniesieniu do tych produktow. Nalezy zatem wprowadzi¢ minimalng harmonizacje,
ustanawiajgc minimalne wymogi dotyczace jakosci wody i jej monitorowania. Te minimalne
wymogi powinny obejmowac¢ minimalne parametry dla wody odzyskanej oraz inne, surowsze
lub dodatkowe wymogi jakosciowe, nalozone w razie potrzeby przez wlasciwe organy wraz
ze wszelkimi odpowiednimi §rodkami zapobiegawczymi. Parametry sg oparte na
sprawozdaniu technicznym Wspo6lnego Centrum Badawczego Komisji 1 odzwierciedlaja
migdzynarodowe normy w zakresie ponownego wykorzystania wody.

Ponowne wykorzystanie wody do nawadniania w rolnictwie moze si¢ rowniez przyczyni¢ do
propagowania gospodarki o obiegu zamknietym dzigki odzyskiwaniu sktadnikow
pokarmowych z odzyskanej wody 1 wykorzystywaniu ich w uprawach, np. z uzyciem technik
fertygacji. A zatem ponowne wykorzystywanie wody moze potencjalnie prowadzi¢ do
zmniejszenia potrzeby dodatkowego stosowania nawozoéw mineralnych. Uzytkownicy
koncowi powinni by¢ informowani o zawartosci substancji odzywczych w odzyskiwane;j
wodzie.

Wsrod powodow rzadkiego ponownego wykorzystywania wody w Europie wymienia si¢
wysoki poziom inwestycji konieczny do unowoczes$nienia oczyszczalni Sciekow
komunalnych 1 brak zachet finansowych dla ponownego wykorzystywania wody

w rolnictwie. Kwestiom tym mozna zaradzi¢ poprzez propagowanie innowacyjnych
programéw 1 zachet ekonomicznych, tak by odpowiednio uwzglednia¢ koszty oraz korzysci
spoteczno-gospodarcze 1 sSrodowiskowe ponownego wykorzystywania wody.
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(14) Przestrzeganie minimalnych wymagan w zakresie ponownego wykorzystania wody powinno
by¢ zgodne z unijng polityka wodna i przyczyni¢ si¢ do osiagniecia celow zrownowazonego
rozwoju okreslonych w programie dzialan ONZ na rzecz zrownowazonego rozwoju do roku
2030, a w szczegolnosci do realizacji celu 6 polegajacego na zapewnieniu wszystkim ludziom
dostepu do wody i warunkéw sanitarnych poprzez zréwnowazong gospodarke zasobami
wodnymi, a takze do znacznego zwigkszenia recyklingu wody i1 bezpiecznego ponownego
wykorzystania wody na calym $wiecie z myslg o przyczynieniu si¢ do osiggnigcia celu
zroOwnowazonego rozwoju 12 dotyczacego zrownowazonej konsumpcji i produkcji. Ponadto
celem niniejszego rozporzadzenia jest zapewnienie stosowania art. 37 Karty praw

podstawowych Unii Europejskiej dotyczacego ochrony §rodowiska.

(15) Wymogi dotyczace jako$ci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi zostaly okreslone
w dyrektywie UE.../... Parlamentu Europejskiego i1 Rady. Panstwa cztonkowskie powinny
podja¢ odpowiednie srodki na rzecz zapewnienia, by dzialania z zakresu ponownego
wykorzystywania wody nie prowadzity do pogorszenia jakosci wody pitnej. Z tego powodu
w planie zarzadzania ryzykiem szczeg6lng uwage nalezy poswieci¢ ochronie jednolitych
czesci wod wykorzystywanych do poboru wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi lub

stosownych stref ochronnych.

(16) W niektorych przypadkach operatorzy zaktadu odzyskiwania wody nadal transportujg
1 przechowujg odzyskang wode poza terenem zakladu, przed dostarczeniem odzyskanej wody
do nastepnych podmiotéw w tancuchu, takich jak operator prowadzacy dystrybucje
odzyskanej wody, operator systemu przechowywania odzyskanej wody lub uzytkownik
koncowy. Konieczne jest okreslenie punktu kontroli zgodnosci z przepisami, aby wyjasni¢
gdzie konczy si¢ odpowiedzialnos$¢ operatora zaktadu odzyskiwania wody, a gdzie zaczyna

si¢ odpowiedzialno$¢ kolejnego podmiotu w tancuchu.
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(17) Zarzadzanie ryzykiem powinno obejmowac identyfikacje zagrozen i zarzadzanie ryzykiem
w sposob proaktywny oraz uwzglednia¢ koncepcje produkceji odzyskanej wody o jako$ci
wymaganej dla okreslonych zastosowan. Ocena ryzyka powinna opierac si¢ na kluczowych
elementach zarzadzania ryzykiem oraz okres§la¢ wszelkie dodatkowe wymogi dotyczace
jakos$ci wody niezbgdne do zapewnienia odpowiedniej ochrony §rodowiska naturalnego,
zdrowia ludzi i zwierzat. W tym celu plany zarzadzania ryzykiem dotyczacym odzyskiwania
wody powinny zapewniaé, by odzyskana woda byta wykorzystywana i zarzgdzana w
bezpieczny sposob i1 by nie stanowila zagrozenia dla zdrowia ludzi lub zwierzat 1 Srodowiska.
W przygotowaniu tych plandw zarzadzania ryzykiem wykorzysta¢ mozna istniejgce
migdzynarodowe wytyczne lub normy, takie jak ISO 20426:2018: Wytyczne dotyczace oceny
ryzyka dla zdrowia i zarzadzania nim w odniesieniu do ponownego wykorzystania wody
niepitnej 1 ISO 16075:2015: Wytyczne dotyczace wykorzystywania oczyszczonych $ciekow

w projektach nawadniania lub wytyczne WHO?’.

(18) Wspdtpraca i wspodtdziatanie pomiedzy réznymi stronami zaangazowanymi w proces
odzyskiwania wody powinny stanowi¢ warunki wstgpne ustanowienia procedur oczyszczania
odzyskiwanej wody zgodnie z wymogami dotyczacymi okre$lonych zastosowan
i umozliwiajacych planowanie dostarczania odzyskanej wody zgodnie z zapotrzebowaniem ze

strony uzytkownikéw koncowych.

(19) W celu skutecznej ochrony srodowiska naturalnego oraz zdrowia ludzi 1 zwierzat,
odpowiedzialnos¢ za jakos$¢ odzyskanej wody w punkcie kontroli zgodnosci z przepisami
powinni ponosi¢ przede wszystkim operatorzy zaktadu odzyskiwania wody. Do celow
zgodno$ci z minimalnymi wymogami 1 wszelkimi dodatkowymi warunkami okreslonymi
przez wlasciwy organ, operatorzy zakladow odzyskiwania wody powinni monitorowac jakos¢
odzyskanej wody zgodnie z minimalnymi wymogami i wszelkimi dodatkowymi warunkami
okreslonymi przez wlasciwy organ. Nalezy zatem ustanowi¢ minimalne wymogi w zakresie
monitorowania, obejmujace czestotliwos¢ rutynowego monitorowania oraz harmonogram
1 cele w zakresie skutecznos$ci dziatania na potrzeby monitorowania walidacyjnego. Niektore
wymogi dotyczace rutynowego monitorowania sg okreslone zgodnie z dyrektywa

91/271/EWG.

? https://www.who.int/water sanitation health/publications/gsuweg2/en/
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Odzyskiwana woda objeta wymogami niniejszego rozporzadzenia otrzymywana jest ze
sciekow, ktore zebrano w systemach zbierania i ktore zostaty oczyszczone w oczyszczalniach
sciekow komunalnych zgodnie z dyrektywa 91/271/EWG 1 ktore sg poddawane dalszemu
oczyszczaniu (w oczyszczalniach §ciekéw komunalnych lub w zaktadzie odzyskiwania wody)
w celu spelnienia parametrow okreslonych w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.
Zgodnie z art. 3 ust. 1 dyrektywy 91/271/EWG aglomeracje o RLM mniejszej niz 2000 nie
muszg by¢ wyposazone w system zbierania. Niemniej §cieki komunalne z aglomeracji
liczacej mniej niz 2000 rownowaznej liczby mieszkancow odprowadzane do systemow
zbierania powinny zosta¢ poddane odpowiedniemu oczyszczeniu przed zrzutem do wod
stodkich i dorzeczy, zgodnie z art. 7 dyrektywy 91/271/EWG. W tym kontek$cie Scieki

z aglomeracji liczacej mniej niz 2000 rownowaznej liczby mieszkancow bytyby objete
zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia wylacznie wowcezas, gdy bylyby
odprowadzane do systemu zbierania i bytlyby poddawane oczyszczaniu w oczyszczalniach
sciekow komunalnych. Analogicznie, niniejsze rozporzadzenie nie dotyczy ulegajacych
biodegradacji $ciekow przemystowych pochodzacych z zaktadéw nalezacych do sektorow
przemystowych wymienionych w zataczniku III dyrektywy 91/271/EWG, chyba Ze $cieki

z tych zaktadéw sg odprowadzane do systemow zbierania i s3 poddawane oczyszczeniu

w oczyszczalni §ciekéw komunalnych.

Ponowne wykorzystanie oczyszczonych sciekow komunalnych do nawadniania w rolnictwie
jest dzialaniem regulowanym przez rynek, opierajacym si¢ na wymaganiach i potrzebach
sektora rolniczego, w szczeg6lnosci w niektdrych panstwach cztonkowskich, w ktorych
wystepuja braki zasobow wodnych. Operatorzy zaktadow odzyskiwania wody 1 uzytkownicy
koncowi powinni wspotpracowaé w celu zapewnienia, by jakos¢ odzyskiwanej wody
wytwarzanej zgodnie z minimalnymi wymogami ustanowionymi w niniejszym
rozporzadzeniu spetniata potrzeby uzytkownikéw koncowych w zakresie kategorii upraw.
W przypadkach gdy klasy jakosci wody wytwarzanej przez operatorow zakladow
odzyskiwania wody nie sg zgodne z kategoriami upraw i1 metodg nawadniania stosowang juz
w obstugiwanym obszarze (np. zbiorczy system zaopatrzenia), wymogi dotyczace jakosci
wody mozna spehi¢ dzigki zastosowaniu na kolejnym etapie kilku wariantow oczyszczania
wody, niezaleznie lub w polaczeniu z innymi wariantami nieobejmujacymi oczyszczania

odzyskanej wody, zgodnie z podejSciem zaktadajagcym stosowanie wielu barier.
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(22) Zapewnienie bezpiecznego uzytkowania odzyskanej wody jest niezbedne do propagowania
ponownego wykorzystania wody na poziomie Unii i pozyskania wickszego zaufania
spoleczenstwa w tej dziedzinie. Otrzymywanie 1 dostarczanie odzyskanej wody do
nawadniania w rolnictwie powinno by¢ zatem dozwolone jedynie na podstawie zezwolenia
udzielonego przez wiasciwe organy panstw cztonkowskich. W celu zapewnienia
zharmonizowanego podejscia na szczeblu Unii, identyfikowalno$ci i1 przejrzystosci, przepisy
prawa materialnego dotyczace zezwolenia powinny zosta¢ okreslone na poziomie Unii.
Jednakze szczegdly procedur przyznawania zezwolen, takie jak wlasciwe organy i terminy,
powinny zosta¢ okreslone przez panstwa cztonkowskie. Panstwa cztonkowskie powinny by¢
w stanie stosowac istniejace procedury udzielania zezwolen, ktore nalezy dostosowac w celu
uwzglednienia wymogoéw wprowadzonych niniejszym rozporzadzeniem. Przy wyznaczaniu
podmiotu lub organu odpowiedzialnych za opracowanie planu zarzadzania ryzykiem
dotyczacym ponownego wykorzystania wody 1 wtasciwego organu do celow przyznawania
zezwolenia na odzyskiwanie wody i jej dostarczanie, panstwa cztonkowskie powinny

zapobiec wystepowaniu konfliktu interesow.

(23) Jesli potrzebni sg operator prowadzacy dystrybucje odzyskanej wody 1 operator
przechowywania odzyskanej wody, to powinna istnie¢ mozliwo$¢ wymagania od nich
zezwolenia. Jesli spetnione sg wszystkie wymogi umozliwiajace wydanie zezwolenia, to
wlasciwy organ w danym panstwie cztonkowskim powinien przyzna¢ zezwolenie, ktore
powinno zawiera¢ wszystkie konieczne warunki i srodki okreslone w planie zarzadzania

ryzykiem.
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(24) Przepisy niniejszego rozporzadzenia maja charakter uzupetniajacy w stosunku do wymogoéw
innych przepiséw unijnych, w szczego6lnosci jesli chodzi o potencjalne zagrozenia dla
zdrowia i srodowiska. W celu zapewnienia kompleksowego podej$cia do ewentualnych
zagrozen dla zdrowia ludzi i zwierzat oraz zagrozen dla srodowiska operatorzy zaktadow
odzyskiwania wody i1 wlasciwe organy powinni zatem uwzgledni¢ wymogi ustanowione
w innych wlasciwych przepisach unijnych, a w szczegélnosci w dyrektywach Rady
86/278/EWG, 91/676/EWG! i 98/83/WE!!, dyrektywach 91/271/EWG i 2000/60/WE,
rozporzadzeniach Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 178/2002'2, (WE) nr 852/2004!3,
(WE) nr 183/2005', (WE) nr 396/2005" i (WE) 1069/2009'¢, dyrektywach Parlamentu
Europejskiego i Rady 2006/7/WE'7, 2006/118/WE!®, 2008/105/WE' i 2011/92/UE?,
rozporzadzeniach Komisji (WE) nr 2073/2005%!, (WE) nr 1881/2006%% i (WE) 142/2011%.

Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca ochrony wod przed zanieczyszczeniami powodowanymi
przez azotany pochodzenia rolniczego (Dz.U. L 375 2 31.12.1991, s. 1-8).

Dyrektywa Rady 98/83/WE z dnia 3 listopada 1998 r. w sprawie jako$ci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U.
L 3302z5.12.1998, s. 32).

Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogdlne zasady
i wymagania prawa zywnosciowego, powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci oraz ustanawiajace
procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
higieny srodkow spozywczych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 183/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 stycznia 2005 r. ustanawiajace
wymagania dotyczace higieny pasz (Dz.U. L 35 z 8.2.2005, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydow w zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego
i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe Rady 91/414/EWG (Dz.U. L 70 z 16.3.2005, s.
1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
okreslajace przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego, nieprzeznaczonych
do spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach
ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1).

Dyrektywa 2006/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lutego 2006 r. dotyczaca zarzadzania
jakosciag wody w kapieliskach i uchylajaca dyrektywe 76/160/EWG (Dz.U. L 64 z 4.3.2006, s. 37).
Dyrektywa 2006/118/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. w sprawie ochrony wod
podziemnych przed zanieczyszczeniem i pogorszeniem ich stanu (Dz.U. L 372 z 27.12.20006, s. 19).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/105/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
srodowiskowych norm jakosci w dziedzinie polityki wodnej, zmieniajaca i w nastgpstwie uchylajaca dyrektywy
Rady 82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG, 84/491/EWG i 86/280/EWG oraz zmieniajaca dyrektywe
2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 84).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie oceny skutkow
wywieranych przez niektore przedsigwzigcia publiczne i prywatne na srodowisko (Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 1).
Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia 15 listopada 2005 r. w sprawie kryteriow
mikrobiologicznych dotyczacych §rodkow spozywczych (Dz.U. L 338 z 22.12.2005, s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustalajace najwyzsze dopuszczalne
poziomy niektorych zanieczyszczen w srodkach spozywcezych (Dz.U. L 364 z 20.12.2006, s. 5).

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 okre$lajacego przepisy sanitarne dotyczace produktow
ubocznych pochodzenia zwierzgcego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania
dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niektorych probek i przedmiotow zwolnionych z kontroli
weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (tekst majacy znaczenie dla EOG) (Dz.U. L 54 z 26.2.2011,
s. 1).
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(25)

(26)

27

(28)

Do celéw niniejszego rozporzadzenia nalezy umozliwi¢ przeprowadzanie operacji
oczyszczania i operacji odzyskiwania wody ze $ciekow komunalnych w tym samym miejscu,
przy wykorzystaniu tego samego zaktadu lub réznych, odrgbnych zaktadow. Ponadto
powinno by¢ mozliwe, by ten sam operator byl zar6wno operatorem oczyszczalni §ciekow,

jak 1 operatorem zaktadu odzyskiwania wody.

Rozporzadzenie (WE) 852/2004 ustanawia og6lne przepisy dla przedsiebiorstw sektora
spozywczego 1 obejmuje produkcje, przetworstwo, dystrybucje i wprowadzanie do obrotu
zywnosci przeznaczonej do spozycia przez ludzi. Rozporzadzenie dotyczy jakosci zdrowotnej
zywnosci, a jedna z najwazniejszych zawartych w nim zasad mowi, ze odpowiedzialno$¢ za
bezpieczenstwo zywnosci ponosi w pierwszym rzedzie przedsigbiorstwo sektora
spozywczego. Rozporzadzenie podlega rowniez szczegdtowym wytycznym, wsrod ktérych
szczegblnie wazne miejsce zajmuje zawiadomienie Komisji w sprawie wytycznych
dotyczacych ograniczania ryzyka mikrobiologicznego w odniesieniu do §wiezych owocow

1 warzyw na etapie produkcji podstawowej poprzez przestrzeganie zasad higieny (2017/C
163/01). Minimalne wymagania dotyczace odzyskiwanej wody ustanowione w niniejszym
rozporzadzeniu nie wykluczaja uzyskiwania przez przedsiebiorstwa sektora spozywczego
jakosci wody wymaganej do zapewnienia zgodnosci z przepisami rozporzadzenia 852/2004
dzieki zastosowaniu na kolejnym etapie kilku wariantéw oczyszczania wody, niezaleznie lub

w polaczeniu z innymi wariantami nieobejmujacymi oczyszczania.

W recyklingu i ponownym wykorzystywaniu oczyszczonych $ciekow kryje si¢ ogromny
potencjat. Z mysla o propagowaniu odzyskiwania wody i zachg¢caniu do niej, wskazanie

w ramach rozporzadzenia okreslonych sposobow wykorzystywania odzyskanej wody nie
powinno uniemozliwia¢ panstwom cztonkowskim zezwalania na wykorzystywanie do innych
celow, w tym w przemysle, w ustugach komunalnych i w ochronie srodowiska, jak zostanie
uznane za konieczne zgodnie z okoliczno$ciami i potrzebami krajowymi, pod warunkiem, ze

zachowany zostanie wysoki poziom ochrony zdrowia zwierzat i1 ludzi oraz srodowiska.

Aby zwigkszy¢ zaufanie do ponownego wykorzystania wody, informacje powinny by¢
podawane do wiadomosci publicznej. Udostepnianie jasnych, kompleksowych 1 aktualnych
informacji na temat ponownego wykorzystania wody powinno umozliwi¢ wigksza
przejrzystos¢ 1 identyfikowalno$¢ oraz mogloby rowniez by¢ korzystne dla innych
wlasciwych organow, dla ktorych konkretne ponowne wykorzystanie wody ma okreslone
implikacje. Aby zacheca¢ do ponownego wykorzystania wody, panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ opracowywanie kampanii informacyjnych i szerzacych wiedze,
dostosowanych do skali ponownego wykorzystywania wody, tak by strony byly §wiadome
korzysci ptynacych z tej praktyki, dzigki czemu bedzie szerzej akceptowana.
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(29) Ksztalcenie i szkolenie koncowych uzytkownikow ma nadrz¢dne znaczenie jako element
wdrazania i utrzymywania srodkow zapobiegawczych. W planie zarzadzania ryzykiem
rozwazy¢ nalezy konkretne srodki zapobiegawcze dotyczace narazenia ludzi, takie jak

uzywanie osobistego sprzetu ochronnego, mycie rak i higiena osobista.

(30) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2003/4/WE?* ma na celu zagwarantowanie
prawa dostepu do informacji dotyczacych srodowiska w panstwach cztonkowskich, zgodnie
z Konwencja o dostepie do informacji, udziale spoteczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz
dostepie do sprawiedliwoéci w sprawach dotyczacych §rodowiska®® (konwencja z Aarhus).
Dyrektywa 2003/4/WE ustanawia szeroki zakres obowigzkéw zwigzanych zaréwno
z udostepnianiem informacji o sSrodowisku na wniosek, jak rowniez z aktywnym
rozpowszechnianiem takich informacji. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2007/2/WE? obejmuje swoim zakresem wspdlne korzystanie z informacji przestrzennych,

w tym zbioréw danych dotyczacych réznych zagadnien z dziedziny ochrony $rodowiska.
Wazne jest, aby przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace dostepu do informacji

1 uzgodnien dotyczacych wymiany danych byty uzupetieniem tych dyrektyw i nie stanowity
odrebnego systemu prawnego. W zwigzku z tym przepisy niniejszego rozporzadzenia
dotyczace informowania opinii publicznej oraz informacji na temat monitorowania wdrazania

powinny pozosta¢ bez uszczerbku dla dyrektyw 2003/4/WE 1 2007/2/WE.

(31) Minimalne wymogi dotyczace bezpiecznego ponownego wykorzystania oczyszczonych
sciekow komunalnych odzwierciedlaja stan dostgpnej wiedzy naukowej oraz uznane na arenie
mie¢dzynarodowej normy 1 praktyki dotyczace ponownego wykorzystania wody 1 gwarantuja
bezpieczne wykorzystywanie takiej wody do nawadniania w rolnictwie, a tym samym
zapewnienie wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzi i zwierzat oraz srodowiska.

W $wietle wynikéw oceny niniejszego rozporzadzenia lub gdy wymaga tego postep naukowo-
techniczny, Komisja moze przeanalizowac potrzeb¢ przeprowadzenia przegladu minimalnych
wymogow okreslonych w zatgczniku I sekcja 2 1, w stosownych przypadkach, powinna

sktada¢ wnioski ustawodawcze dotyczace zmian zgodnie z Traktatem.

24 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2003/4/WE z dnia 28 stycznia 2003 .

w sprawie publicznego dostepu do informacji dotyczacych srodowiska i uchylajaca
dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26).

33 DzU.L 124 z17.5.2005, s. 4.

26 Dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 marca 2007 r.
ustanawiajgca infrastrukturg informacji przestrzennej we Wspdlnocie Europejskiej (INSPIRE)
(Dz.U. L 108 z 25.4.2007, s. 1).
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(32)

(33)

(34)

W celu dostosowania kluczowych elementéw zarzadzania ryzykiem do post¢pu naukowego

i technicznego nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie

z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w celu zmiany wymogow
minimalnych i kluczowych elementéw zarzadzania ryzykiem. Ponadto, aby zapewni¢ wysoki
poziom ochrony srodowiska i zdrowia ludzi, Komisja powinna rowniez by¢ w stanie
przyjmowac akty delegowane uzupehiajace kluczowe zadania z zakresu zarzadzania
ryzykiem poprzez okreslanie specyfikacji technicznej. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi

w porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13
kwietnia 2016 1.2 W szczegolnosci, aby zapewnié¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
udzial w przygotowaniu aktow delegowanych na rownych zasadach, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztlonkowskich, a eksperci tych
instytucji mogg systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji

zajmujacych sie przygotowaniem aktow delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do przyjmowania szczegoétowych zasad
dotyczacych formatu i prezentacji informacji o monitorowaniu wdrazania niniejszego
rozporzadzenia, ktore majg by¢ przekazywane przez panstwa cztonkowskie, oraz dotyczacych
formatu 1 prezentacji informacji w odniesieniu do og6lnounijnego przegladu sporzadzanego
przez Europejska Agencje Srodowiska. Uprawnienia te powinny byé wykonywane zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011 Parlamentu Europejskiego i Rady?®.

Wiasciwe organy powinny sprawdza¢ zgodnos¢ odzyskanej wody z warunkami okreslonymi
w zezwoleniu. W przypadku niezgodnosci z przepisami organy te powinny zazada¢ od
odpowiedzialnego podmiotu/odpowiedzialnych podmiotdw lub organu/organdéw zastosowania
niezbednych srodkéw w celu zapewnienia zgodnosci. Dostawy odzyskanej wody powinny
zosta¢ zawieszone, jezeli niezgodnos¢ z przepisami powoduje znaczne ryzyko dla srodowiska

lub zdrowia ludzkiego.

27
28

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajgce przepisy i1 zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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(35)

(36)

(37)

(3%)

(39)

(40)

Wiasciwe organy powinny wspotpracowac z innymi odpowiednimi organami, prowadzac
wymiang informacji, w celu zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi wymogami unijnymi

1 krajowymi.

Dane przekazywane przez panstwa cztonkowskie sg niezbedne, by Komisja mogta prowadzic¢

monitorowanie i ocen¢ skutecznos$ci przepisow w realizacji celéw, ktérym maja stuzyc.

Zgodnie z pkt 22 porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego w sprawie lepszego stanowienia
prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r. Komisja powinna przeprowadzi¢ ocen¢ stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Oceng nalezy oprze¢ na pieciu kryteriach — efektywnosci,
skutecznos$ci, adekwatnos$ci, spojnosci i wartosci dodanej, a ponadto powinna stanowi¢ ona
podstawe do oceny skutkow mozliwych dalszych §rodkow. Ocena powinna uwzgledniaé
postepy naukowe, w szczegdlnosci w odniesieniu do potencjalnego wptywu substancji

zaczynajacych budzi¢ obawy.

Celem niniejszego rozporzadzenia jest, migdzy innymi, ochrona §rodowiska i zdrowia ludzi

i zwierzat. Jak wielokrotnie orzekt Trybunal Sprawiedliwos$ci, wytaczenie, co do zasady,
mozliwosci, by dane osoby mogly polega¢ na obowiazku nalozonym przez dyrektywe, byloby
sprzeczne z efektem wigzacym, ktory art. 288 akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej nadaje dyrektywie. Te rozwazania majg rdéwniez zastosowanie w odniesieniu do
rozporzadzenia, ktoérego celem jest zagwarantowanie, by odzyskiwana woda byta bezpieczna

do celdéw nawadniania w rolnictwie.

Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace kar stosowanych w przypadku
naruszenia przepisOw niniejszego rozporzadzenia oraz zapewni¢ ich wykonywanie. Kary

powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie ochrona zdrowia ludzi 1 zwierzat
oraz Srodowiska, nie mogg zosta¢ osiggnigte w sposdb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary i skutki dzialania mozliwe ich jest lepsze
osiggnigcie na poziomie Unii, Unia moze przyjmowac srodki zgodnie z zasada pomocniczos$ci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do

osiggnigcia tych celow.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Nalezy zapewni¢ panstwom cztonkowskim wystarczajacg ilo$¢ czasu na ustanowienie
infrastruktury administracyjnej niezbednej do stosowania niniejszego rozporzadzenia,

a podmiotom — na przygotowanie si¢ do stosowania nowych przepisow.

Z mys$la o rozwijaniu i propagowaniu ponownego wykorzystywania odpowiednio
oczyszczonych $ciekdéw na jak najwieksza skale, Unia Europejska powinna wspiera¢ badania
1 rozw0j w tym obszarze za posrednictwem programu ,,Horyzont Europa”, by doprowadzi¢ do
znacznej poprawy w zakresie jakosci odpowiednio oczyszczonych sciekow 1 w mozliwych do

zrealizowania sposobach ich wykorzystywania.

Dyrektywa 2000/60/WE zapewnia panstwom cztonkowskim niezbedng elastycznos¢, aby w
programach srodkéw przyjmowanych w celu wsparcia ich wysitkow stuzacych osiagnigciu
celéw dotyczacych jakosci wody ustanowionych w niniejszej dyrektywie uwzgledniaé¢ srodki
dodatkowe. Otwarty wykaz dodatkowych srodkow zamieszczony w zalaczniku VI czes¢ B
dyrektywy 2000/60/EWG zawiera, miedzy innymi, §rodki dotyczace ponownego
wykorzystania wody. W tym kontekscie 1 zgodnie z hierarchig §rodkow, ktore moga by¢
rozwazane przez panstwa cztonkowskie do celoéw radzenia sobie z niedoborem wody

1 suszami, i ktéra priorytetowo traktuje srodki od oszczedzania wody i polityki cenowej
dotyczacej wody po rozwigzania alternatywne, oraz nalezycie uwzgledniajac kwestie
stosunku kosztow do korzys$ci, minimalne wymagania dotyczace ponownego wykorzystania
wody, ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu, powinny mie¢ zastosowanie we wszystkich
przypadkach, gdy ponownie wykorzystywane sa do nawadniania w rolnictwie oczyszczone
scieki komunalne z miejskich oczyszczalni Sciekdw, zgodnie z art. 12 ust. 1 dyrektywy

91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczacej oczyszczania Sciekow komunalnych.

Niniejsze rozporzadzenie ma na celu zacheci¢ do zréwnowazonego wykorzystywania wody.
Majac ten cel na wzgledzie, Komisja powinna zobowiaza¢ si¢ do wykorzystywania
programow unijnych, w tym programu LIFE, do wspierania lokalnych inicjatyw

zaktadajacych ponowne wykorzystywanie wlasciwie oczyszczonych sciekow.
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PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przedmiot i cel

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia minimalne wymogi dotyczace jakosci wody i jej
monitorowania oraz przepisy dotyczace zarzadzania ryzykiem, do celow bezpiecznego
ponownego wykorzystania odzyskanej wody w ramach zintegrowanego zarzadzania zasobami

wodnymi.

2. Celem niniejszego rozporzadzenia jest zapewnienie, by odzyskana woda byta bezpieczna do
nawadniania w rolnictwie, a tym samym zapewnienie wysokiego poziomu ochrony zdrowia
ludzi 1 zwierzat oraz Srodowiska, propagowanie gospodarki o obiegu zamknigtym
1 wspieranie dostosowania do zmiany klimatu, przyczynianie si¢ do realizacji celow
dyrektywy 2000/60/WE poprzez zajecie si¢ w sposob skoordynowany w catej Unii
problemem niedoboru wody 1 wynikajacg z niego presja na zasoby wody, co przyczyni si¢ do

sprawnego funkcjonowania rynku wewngtrznego.

Artykut 2
Zakres stosowania

1.  Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ we wszystkich przypadkach, gdy oczyszczone $cieki
komunalne s3 ponownie wykorzystywane, zgodnie z art. 12 ust. 1 dyrektywy 91/271/WE, do

nawadniania w rolnictwie, jak okre§lono w zataczniku I sekcja 1.

2. Panstwo cztonkowskie moze postanowi¢, ze ponowne wykorzystanie wody do nawadniania
w rolnictwie nie jest odpowiednie w jednym obszarze dorzecza lub wigkszej ich liczbie lub
jego czy ich czgsciach, biorgc pod uwage nastepujace kryteria:

a)  geograficzne i klimatyczne uwarunkowania tego obszaru lub tych obszaréw lub ich
czesci;
b)  presje na inne zasoby wody i ich stan, w tym ilo$ciowy stan wod podziemnych,

o ktorym mowa w dyrektywie 2000/60;
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c)  presje na jednolite czesci wod powierzchniowych, do ktérych uwalniane sg oczyszczone
scieki komunalne i stan tych czesci;

d) koszty odzyskiwanej wody i1 innych zasobow wodnych dla srodowiska i dla zasobow.

Decyzja te musi by¢ nalezycie uzasadniona na podstawie wyzej wspomnianych kryteriow
i przedtozona Komisji. Bedzie poddawana przegladowi w koniecznych przypadkach,

w szczegblnosci biorge pod uwage przewidywania dotyczace zmiany klimatu i krajowe
strategie dostosowania do zmiany klimatu, oraz co najmniej co sze$¢ lat z uwzglgdnieniem

planoéw zarzadzania dorzeczami rzek ustanowionych zgodnie z dyrektywa 2000/60.

3. W drodze odstgpstwa, projekty badawcze lub pilotazowe dotyczace zaktadow odzyskiwania
wody nie muszg by¢ zgodne z przepisami niniejszego rozporzadzenia, jezeli wlasciwy organ

ustali, ze spelniono nastepujace kryteria:

a)  projekt badawczy lub pilotazowy nie bedzie prowadzony w jednolitej czgsci wod
wykorzystywanych do poboru wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi lub

stosownych strefach ochronnych wskazanych zgodnie z dyrektywa 2000/60;
b)  projekt badawczy lub pilotazowy bedzie wtasciwie monitorowany.

Waznos¢ wszelkich decyzji podejmowanych na mocy niniejszego ust¢pu jest ograniczona do
maksymalnie 5 lat. Zadne plony bedace rezultatem projektu badawczego lub pilotazowego

objetego zwolnieniem zgodnie z niniejszym ustepem nie bedg wprowadzane do obrotu.

4.  Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla rozporzadzenia 852/2004 i nie
wyklucza ono uzyskiwania przez przedsigbiorstwa sektora spozywczego jakosci wody
wymaganej do zapewnienia zgodnosci z przepisami rozporzadzenia 852/2004 dzieki
zastosowaniu na kolejnym etapie kilku wariantow oczyszczania wody, niezaleznie lub
w polaczeniu z innymi wariantami nieobejmujacymi oczyszczania lub korzystania z innych

alternatywnych zasobow wody do nawadniania w rolnictwie.
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Artykut 3

Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1.

wiasciwy organ/wlasciwe organy oznacza organ lub organy wyznaczony/wyznaczone przez
panstwo cztonkowskie do wypetnienia zobowigzan wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do przyznawania zezwolen do otrzymywania i dostarczania
odzyskanej wody i sprawdzania zgodnos$ci z przepisami oraz w odniesieniu do przyznawania

odstepstw dla projektéw badawczych lub pilotazowych;

uzytkownik koncowy oznacza osobe fizyczng lub prawna, podmiot publiczny lub prywatny,

ktére wykorzystuja odzyskang wode do nawadniania w rolnictwie;

scieki komunalne oznaczajg $cieki komunalne w rozumieniu art. 2 ust. 1 dyrektywy

91271/EWG;

odzyskana woda oznacza $cieki komunalne, ktére zostaty oczyszczone zgodnie z wymogami
okreslonymi w dyrektywie 91/271/EWG 1 ktore zostaty poddane dalszemu oczyszczaniu
w zakladzie odzyskiwania wody zgodnie z zalgcznikiem I sekcja 2 do niniejszego

rozporzadzenia;

zaktad odzyskiwania wody oznacza oczyszczalni¢ sciekéw komunalnych lub inny zaktad,
ktory zajmuje si¢ dalszym oczyszczaniem $ciekow komunalnych, spetniajagce wymogi
okreslone w dyrektywie 91/271/EWG, w celu otrzymania wody zdatnej do uzytku w sposéb

okreslony w sekcji 1 zatacznika I do niniejszego rozporzadzenia,

operator zaktadu odzyskiwania wody oznacza osobg fizyczng lub prawna, reprezentujaca
podmiot prywatny lub organ publiczny, ktéra prowadzi lub nadzoruje zaktad odzyskiwania

wody;

zagrozZenie oznacza czynnik biologiczny, chemiczny, fizyczny lub radiologiczny, ktéry moze
stanowi¢ zagrozenie dla ludzi, zwierzat, upraw lub roslin, innej fauny i flory ladowej, fauny

1 flory wodne;j, gleby lub srodowiska ogétem;
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8. ryzyko oznacza prawdopodobienstwo wystgpienia zidentyfikowanych zagrozen

powodujacych szkode w okreslonych ramach czasowych, w tym dotkliwo$¢ ich skutkow;

9.  zarzgdzanie ryzykiem oznacza systematyczne zarzadzanie, ktore konsekwentnie zapewnia

bezpieczenstwo ponownego wykorzystania wody w konkretnym kontekscie;

10. srodek zapobiegawczy oznacza odpowiednie dziatanie lub czynno$¢, ktére moga by¢
wykorzystane do zapobiezenia zagrozeniu dla zdrowia i §rodowiska lub wyeliminowania

zagrozenia dla zdrowia i1 srodowiska, lub ograniczenia go do akceptowalnego poziomu.

11.  punkt kontroli zgodnosci z przepisami oznacza punkt, do ktorego operator zaktadu

odzyskiwania wody dostarcza odzyskang wode¢ nastepnemu podmiotowi w tancuchu;

12.  bariera oznacza kazdy sposob, w tym oddziatywanie fizyczne lub procesy lub warunki
uzytkowania, ktore zmniejszajg ryzyko zakazenia u ludzi lub zapobiegaja mu poprzez
niedopuszczenie do kontaktu odzyskanej wody ze spozytym produktem i bezposrednio
narazonymi ludzmi lub inny sposob, ktory zmniejsza ilo§¢ mikroorganizméw w odzyskanej

wodzie lub zapobiega ich przetrwaniu na powierzchni spozytego produktu;

13.  zezwolenie oznacza wydawang przez wlasciwy organ pisemng zgod¢ na wytwarzanie lub
dostarczanie odzyskanej wody do celow nawadniania w rolnictwie zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem,;

14.  podmiot odpowiedzialny/podmioty odpowiedzialne oznacza podmiot petnigcy role lub
prowadzacy dziatalno$¢ w systemie ponownego wykorzystywania wody, w tym operatora
zaktadu odzyskiwania wody, oczyszczalni Sciekéw komunalnych, o ile jest inny niz operator
zakladu odzyskiwania wody, stosowny organ/stosowne organy inne niz wyznaczony
organ/wyznaczone organy, operatora dystrybucji odzyskanej wody lub operatora

przechowywania odzyskanej wody;

15.  system ponownego wykorzystania wody oznacza calo$¢ infrastruktury i innych technicznych
elementow koniecznych do otrzymywania, dostarczania i wykorzystywania odzyskanej wody.
Obejmuje on wszystkie elementy od wlotu oczyszczalni $ciekow az do punktu/punktow,
gdzie odzyskana woda jest uzytkowana do nawadniania w rolnictwie, w tym —

w odpowiednich przypadkach — infrastrukture dystrybucji i przechowywania.
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Artykut 4

Obowigzki operatorow zaktadow odzyskiwania wody i obowiqzki dotyczqce jakosci odzyskanej

wody

1. Operatorzy zakladu odzyskiwania wody zapewniaja, aby odzyskana woda przeznaczona do
nawadniania w rolnictwie w sposob okreslony w zalaczniku I sekcja 1 spetniata w punkcie

kontroli zgodnos$ci z przepisami nastepujagce wymogi:
a)  minimalne wymogi dotyczace jakosci wody okreslone w zatgczniku I sekcja 2;

b)  wszelkie dodatkowe warunki okre§lone przez wiasciwy organ w odpowiednim

zezwoleniu zgodnie z art. 6 ust. 3 lit. ¢) i d), jesli chodzi o jako$¢ wody.

Za punktem kontroli zgodno$ci z przepisami za jako$¢ wody nie odpowiada juz operator

zaktadu odzyskiwania wody.

2. W celu zapewnienia zgodnos$ci z wymogami i warunkami, o ktorych mowa w ust. 1, operator

zaktadu odzyskiwania wody monitoruje jako§¢ wody zgodnie z:
a)  zalacznikiem I sekcja 2;

b)  wszelkimi dodatkowymi warunkami okre§lonymi przez wtasciwy organ
w odpowiednim zezwoleniu zgodnie z art. 6 ust. 3 lit. ¢) i d) w odniesieniu

do monitorowania.

Artykut 5
Zarzgdzanie ryzykiem

1. Do celow otrzymywania, dostarczania i wykorzystywania odzyskanej wody wlasciwy organ
zapewnia, by sporzadzono plan zarzadzania ryzykiem dotyczacym ponownego wykorzystania

wody.

2. Plan zarzadzania ryzykiem dotyczacym ponownego wykorzystania wody jest sporzadzany
przez operatora zaktadu odzyskiwania wody, inny podmiot odpowiedzialny/inne podmioty
odpowiedzialne i1 uzytkownikéw koncowych, w odpowiednich przypadkach. Podmiot
odpowiedzialny/podmioty odpowiedzialne sporzadzajace plan zarzadzania ryzykiem
dotyczacym ponownego wykorzystania wody konsultuje/konsultujg si¢ z wszystkimi innymi

podmiotami odpowiedzialnymi i uzytkownikami konhcowymi, w odpowiednich przypadkach.
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3. Plan zarzadzania ryzykiem dotyczacym ponownego wykorzystania wody jest oparty na
wszystkich kluczowych elementach zarzadzania ryzykiem wymienionych w zataczniku 11
1 okresla obowigzki z zakresu zarzadzania ryzykiem nalezace do operatora zaktadu
odzyskiwania wody i innego podmiotu odpowiedzialnego/ innych podmiotow
odpowiedzialnych. Moze obejmowac jeden system ponownego wykorzystania wody lub

wigcej takich systemow.

4.  Plan zarzadzania ryzykiem ponownego wykorzystania wody w szczegolnosci:

a)  przedstawia wszelkie konieczne wymogi wobec operatora zaktadu odzyskiwania wody
obok tych okreslonych w zataczniku I zgodnie z zatacznikiem II lit. b), by w wigkszym

stopniu tagodzi¢ wszelkie ryzyka przed punktem kontroli zgodnosci z przepisami;

b)  okresla zagrozenia, ryzyka i dostosowane do nich odpowiednie $rodki zapobiegawcze

lub naprawcze zgodnie z zatgcznikiem II lit. c);

c) identyfikuje dodatkowe bariery w systemie ponownego wykorzystania wody i okresla
wszelkie dodatkowe wymogi za punktem kontroli zgodnosci z przepisami, konieczne do
zapewnienia bezpieczenstwa systemu ponownego wykorzystania wody, w tym warunki
zwigzane z dystrybucja, przechowywaniem i wykorzystaniem, w stosownych

przypadkach, i okresla podmioty odpowiedzialne za spetnianie tych wymogow.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 13, aktow delegowanych
zmieniajacych niniejsze rozporzadzenie w celu dostosowania do postepu technicznego

1 naukowego kluczowych elementdéw zarzadzania ryzykiem okreslonych w zataczniku II.

Komisja jest rowniez uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 13, aktow delegowanych
zmieniajgcych niniejsze rozporzadzenie w celu okreslenia technicznej specyfikacji

kluczowych elementow zarzadzania ryzykiem okreslonych w zatgczniku II.
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Artykut 6

Obowiqzki dotyczqce zezwolen dotyczqcych odzyskanej wody

Wszystkie przypadki otrzymywania i dostawy odzyskanej wody przeznaczonej do
nawadniania w rolnictwie w sposob okreslony w zataczniku I sekcja 1 podlegaja

obowigzkowi uzyskania zezwolenia.

Podmiot odpowiedzialny w systemie ponownego wykorzystania wody, w tym, w stosownych
przypadkach zgodnie z prawem krajowym, uzytkownik koncowy, sktada wniosek w sprawie
zezwolenia, o ktérym mowa w ust. 1, lub zmiany istniejacego zezwolenia, do wtasciwego
organu panstwa czlonkowskiego, w ktérym to panstwie zaklad odzyskiwania wody prowadzi

lub planuje prowadzi¢ dziatalnosc¢.

Zezwolenie okresla zobowigzania operatora zaktadu odzyskiwania wody i, w stosownych
przypadkach, wszelkich innych podmiotéw odpowiedzialnych. Opiera si¢ ono na planie
zarzadzania ryzykiem dotyczacym ponownego wykorzystania wody 1 obejmuje migdzy

innymi:

a)  klase lub klasy jakos$ci odzyskanej wody oraz dopuszczalne zastosowanie w rolnictwie,
w odniesieniu do ktorych zgodnie z zalgcznikiem I przyznano zezwolenie, miejsce jej
wykorzystania, zaktad lub zaktady odzyskiwania wody 1 szacunkowg ilo§¢ wody

odzyskiwanej w ciggu roku;

b)  warunki w odniesieniu do minimalnych wymogdéw dotyczacych jakosci wody

1 monitorowania okre§lonych w sekcji 2 zalacznika I;

c)  warunki w odniesieniu do dodatkowych wymogdw wobec operatora zaktadu
odzyskiwania wody, jesli wystepuja, okreslone w planie zarzadzania ryzykiem

ponownego wykorzystania wody;

d)  wszelkie inne warunki niezbgdne do zredukowania wszelkiego niedopuszczalnego

ryzyka dla zdrowia ludzi 1 zwierzat lub dla srodowiska do akceptowalnego poziomu;
e)  okres waznosci;

f)  punkt kontroli zgodnos$ci z przepisami.
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4. Do celow oceny wniosku wtasciwy organ konsultuje si¢ z innymi stosownymi organami,
w szczegblnosci z organami ds. wody i zdrowia, jesli sg to inne organy niz wlasciwy organ,
1 z wszelkimi innymi podmiotami uznanymi za stosowne przez wtasciwy organ, oraz

wymienia z nimi informacje.

5. Wiasciwy organ niezwlocznie podejmuje decyzje, czy przyznac¢ zezwolenie. Jesli z uwagi na
ztozono$¢ wniosku potrzebuje na podjecie decyzji wigeej niz 12 miesigcy od otrzymania
pelnego wniosku, wiasciwy organ przekazuje osobie, ktora ztozyta wniosek, przewidywang

date podjecia tej decyzji.
6.  Zezwolenie jest regularnie ponownie sprawdzane i, w koniecznych przypadkach,
aktualizowane, przynajmniej w nastepujacych przypadkach:

a)  znaczgca zmiana zdolno$ci lub modernizacja sprzetu lub dodanie nowego sprzgtu lub

procedur;
b)  zmiany warunkow klimatycznych lub innych znacznie wptywajacych na stan

ekologiczny jednolitych wod powierzchniowych.

7.  Panstwa cztonkowskie mogg zadecydowac, ze przechowywanie, dystrybucja i wykorzystanie
odzyskanej wody wymagaja szczegdlnego zezwolenia do stosowania dodatkowych wymogoéw
1 barier okreslonych w planie zarzadzania ryzykiem dotyczagcym ponownego

wykorzystywania wody, o ktorym mowa w art. 5 ust. 4.

Artykut 7
Kontrola zgodnosci

1.  Wlasciwy organ sprawdza zgodno$¢ odzyskanej wody z warunkami okreslonymi
w zezwoleniu. Weryfikacja zgodnosci z warunkami wykonywana jest za pomocg wszystkich

nastepujacych srodkow:

a)  kontrole na miejscu;
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b)  wykorzystanie danych z monitorowania uzyskanych w szczegdlnosci zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem;
c)  wszelkie inne odpowiednie $rodki.

2. W przypadku braku zgodnos$ci z warunkami okreslonymi w zezwoleniu, wtasciwy organ
wymaga od operatora zaktadu odzyskiwania wody i, w stosownych przypadkach, innych
odpowiedzialnych podmiotow, bezzwtocznego podjecia wszelkich srodkéw niezbednych do
przywrocenia zgodnos$ci z warunkami i natychmiastowego poinformowania uzytkownikow

koncowych, na ktorych brak zgodnosci moze mie¢ wptyw.

3. Jezeli niezgodno$¢ z warunkami okreslonymi w zezwoleniu powoduje znaczne ryzyko dla
srodowiska lub zdrowia ludzkiego, operator zaktadu odzyskiwania wody lub wszelki inny
odpowiedzialny podmiot bezzwlocznie zawiesza dostarczanie odzyskanej wody do czasu, az
wlasciwy organ stwierdzi, ze zgodno$¢ z warunkami zostata przywrdcona, wedlug procedur
okreslonych w planie zarzadzania ryzykiem dotyczacym ponownego wykorzystania wody,

zgodnie z zatgcznikiem I, sekcja 2, punkt 2.1, lit. a) (ust. 1).

4.  Jezeli wystapi incydent majacy wpltyw na zgodnos$¢ z warunkami zezwolenia, operator
zaktadu odzyskiwania wody lub wszelki inny odpowiedzialny podmiot bezzwtocznie
powiadamia wtasciwy organ i inne podmioty, na ktdre ten incydent moze mie¢ wpltyw, oraz
przekazuje wlasciwemu organowi informacje niezbedne do dokonania oceny skutkow takiego

incydentu.

5. Wilasciwy organ regularnie sprawdza, czy podmioty odpowiedzialne realizuja $rodki i zadania

okreslone w planie zarzadzania ryzykiem dotyczacym ponownego wykorzystania wody.
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Artykut 8
Wspolpraca pomiedzy panstwami cztonkowskimi

1.  Gdy ponowne wykorzystanie wody ma charakter transgraniczny, panstwa cztonkowskie
wyznaczajg punkt kontaktowy lub korzystajg z istniejacych struktur ustanowionych na mocy
porozumien mi¢dzynarodowych do celow wspolpracy z punktami kontaktowymi
1 wlasciwymi organami innych panstw cztonkowskich. Rola punktow kontaktowych lub
istniejgcych struktur polega na zapewnieniu pomocy na wniosek i koordynowanie
komunikacji pomigdzy wiasciwymi organami. Wtasciwe organy przed przyznaniem
zezwolenia wymieniajg informacje na temat warunkow okreslonych w art. 6 ust. 3 z punktem
kontaktowym panstwa cztonkowskiego, w ktorym zamierza si¢ wykorzystywac odzyskang
wode. Punkty kontaktowe w szczeg6lnosci otrzymuja i przekazuja wnioski o udzielenie

pomocy.

2.  Panstwa cztonkowskie odpowiadajg na wnioski o udzielenie pomocy bez zbednej zwtoki.

Artykut 9
Informowanie i upowszechnianie wiedzy

Oszczedzanie zasoboéw wodnych jako rezultat ponownego wykorzystania wody jest przedmiotem
ogolnych kampanii upowszechniania wiedzy w panstwach cztonkowskich, w ktorych odzyskiwana
woda jest uzywana do nawadniania w rolnictwie; kampanie te mogg obejmowac propagowanie
korzysci ptynacych z bezpiecznego ponownego wykorzystania wody. Te panstwa cztonkowskie
moga rowniez organizowa¢ kampanie informacyjne dla uzytkownikéw koncowych, by zapewni¢
optymalne i bezpieczne wykorzystanie odzyskiwanej wody, zapewniajgc tym samym wysoki
poziom ochrony zdrowia ludzi 1 zwierzat oraz srodowiska. Panstwa cztonkowskie moga dostosowac

takie kampanie informacyjne i upowszechniajace wiedze do skali ponownego wykorzystania wody.
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Artykut 10
Informowanie spoteczenstwa

1.  Bezuszczerbku dla dyrektyw 2003/4/WE 1 2007/2/WE, gdy odzyskana woda jest
wykorzystywana do nawadniania w rolnictwie, jak okreslono w sekcji 1 zalacznika I
niniejszego rozporzadzenia, panstwa cztonkowskie zapewniaja, by poprawne i aktualne
informacje dotyczace ponownego wykorzystania wody byty dostepne dla ogotu

spoleczenstwa w internecie lub w inny sposéb. Sa to informacje na temat:
a)  1ilosci 1 jakosci odzyskanej wody dostarczonej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

b)  udzial procentowy odzyskanej wody w panstwie cztonkowskim dostarczonej zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem w poroéwnaniu z catkowitg iloscig oczyszczonych

sciekdw komunalnych, pod warunkiem ze takie dane sg dostepne;

c) zezwolen wydanych lub zmienionych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w tym

warunkéw okreslonych przez wlasciwe organy zgodnie z art. 6 ust. 3;
d)  wynikéw weryfikacji zgodnos$ci przeprowadzonej zgodnie z art. 7 ust. 1;
e) punktow kontaktowych wyznaczonych zgodnie z art. 8 ust. 1.
2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, sg aktualizowane co dwa lata.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by decyzja podjeta zgodnie z art. 2 ust. 2 byta publicznie

dostgpna w internecie lub w inny sposob.
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Artykut 11

Informacje o monitorowaniu procesu wdrazania

Bez uszczerbku dla dyrektyw 2003/4/WE 1 2007/2/WE, panstwa cztonkowskie, w ktorych
odzyskana woda jest wykorzystywana do nawadniania w rolnictwie, jak okreslono
w zataczniku I sekcja 1 do niniejszego rozporzadzenia, wspomagane przez Europejska

Agencje Srodowiska:

a)  tworzg i publikujg do dnia... [szes¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] r., a nastgpnie co 6 lat aktualizuja, zbidr danych zawierajacy informacje
na temat wynikow kontroli zgodnosci przeprowadzonej zgodnie z art. 7 ust. 1 oraz inne
informacje, ktore majg by¢ podane do publicznej wiadomosci w internecie zgodnie

z art. 10;

b)  tworza, publikuja i aktualizujg corocznie po tej dacie zbior danych zawierajacy
informacje na temat przypadkow nieprzestrzegania warunkow okre§lonych
w zezwoleniu, zebrane zgodnie z art. 7 ust. 1, oraz informacje dotyczace srodkow

wprowadzonych zgodnie z art. 7 ust. 2 1 3.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by Komisja, Europejska Agencja Srodowiska
1 Europejskie Centrum ds. Zapobiegania 1 Kontroli Chorob miaty dostep do zestawow danych,

o ktorych mowa w ust. 1.

Na podstawie danych, o ktérych mowa w ust. 1, Europejska Agencja Ochrony Srodowiska,
konsultujac si¢ z panstwami cztonkowskimi, sporzadza, publikuje i aktualizuje, regularnie lub
na wniosek Komisji, ogdlnounijny przeglad zawierajacy w stosownych przypadkach
wskazniki dotyczace wynikow, rezultatow 1 wplywu niniejszego rozporzadzenia, mapy oraz

sprawozdania panstw cztonkowskich.

Komisja moze — w drodze aktow wykonawczych — ustanowi¢ szczegotowe przepisy
dotyczace formatu i prezentacji informacji, ktére nalezy dostarczy¢ zgodnie z ust. 1, a takze
szczegblowe przepisy dotyczace formatu 1 prezentacji ogdélnounijnego przegladu, o ktorym
mowa w ust. 3. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,

o ktorej mowa w art. 14.
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5. Komisja, konsultujac si¢ z panstwami cztonkowskimi, ustanawia w ciggu dwoéch lat od
wejscia niniejszego rozporzadzenia w zycie wytyczne, aby wspiera¢ jego stosowanie

w praktyce.
Artykut 12
Ocena i przeglgd

1.  Komisja do dnia... [8 lat od daty wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia] r. przeprowadza
oceng niniejszego rozporzadzenia. Ocena powinna opierac si¢ co najmniej na nastepujacych

elementach:
a)  doswiadczenie zdobyte podczas wdrazania niniejszego rozporzadzenia;

b)  zbiory danych utworzone przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 11 ust. 1 oraz
og6Inounijny przeglad sporzadzony przez Europejska Agencje Srodowiska zgodnie
z art. 11 ust. 3;

c) istotne dane naukowe, analityczne i epidemiologiczne;
d)  wiedza techniczna i naukowa;

e) zalecenia Swiatowej Organizacji Zdrowia, gdy sa dostepne, lub inne wytyczne

mig¢dzynarodowe lub normy ISO.

2. W kontekscie oceny, o ktérej mowa w ust. 1, Komisja zwraca szczeg6lng uwage na

nastepujace aspekty:
a)  wymogi minimalne okreslone w zatgczniku I;
b)  kluczowe elementy w zakresie zarzadzania ryzykiem okreslone w zataczniku II;

c) dodatkowe wymagania okreslone przez wlasciwe organy zgodnie z art. 6 ust. 3 lit. b)

ic);

d)  wplyw ponownego wykorzystania wody na srodowisko oraz zdrowie ludzi i zwierzat,

w tym wplyw substancji zaczynajacych budzi¢ obawy.
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3. W ramach oceny, o ktérej mowa w ust. 1 komisja ocenia wykonalnos¢:

a)  rozszerzenia zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia na odzyskang wode
przeznaczong do dalszych konkretnych zastosowan, w tym ponownego wykorzystania

do celow przemystowych;

b)  objgcie wymogami niniejszego rozporzadzenia posredniego wykorzystania

oczyszczonych $ciekow.

4. W oparciu o wyniki oceny, o ktérej mowa w ust. 1, lub gdy wymaga tego postep naukowo-
techniczny, Komisja moze przeanalizowac potrzebe przegladu wymogdéw minimalnych

okreslonych w zataczniku I sekcja 2.

5. W stosownych przypadkach Komisja sktada wnioski ustawodawcze dotyczace zmian zgodnie

z Traktatem.
Artykut 13
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 5, powierza si¢
Komis;ji na okres pigciu lat od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewig¢ miesiecy
przed koncem tego pigcioletniego okresu. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢

takiemu przedtuzeniu nie pdZniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3.  Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 5 ust. 5, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okre§lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w okreslonym w tej decyzji pozniejszym terminie. Nie wptywa ona na waznos$¢ jakichkolwiek

juz obowiazujacych aktow delegowanych.
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Przed przyj¢ciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu

miegdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 5 ust. 5 wchodzi w zycie tylko wowcezas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego

lub Rady.
Artykut 14
Procedura komitetowa

Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony na mocy dyrektywy 2000/60/WE. Komitet ten jest

komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)

nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu
wykonawczego 1 stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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Artykut 15
Sankcje

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji w przypadkach naruszenia
niniejszego rozporzadzenia oraz podejmujg wszelkie konieczne srodki, aby zapewni¢ ich
zastosowanie. Sankcje te musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa
cztonkowskie najpézniej do dnia... [cztery lata od daty wejsScia w zycie niniejszego rozporzadzenia]
powiadamiajg Komisj¢ o tych przepisach i srodkach oraz powiadamiajg ja o wszelkich p6zniejszych

zmianach majacych wplyw na te przepisy.
Artykut 16
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia ... [trzech lat od dnia wejscia w Zycie niniejszego

rozporzadzenia].

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1
ZASTOSOWANIA I MINIMALNE WYMOGI
Sekcja 1. Zastosowania odzyskanej wody, o ktorych mowa w art. 2
Nawadnianie w rolnictwie
Nawadnianie w rolnictwie oznacza nawadnianie nastepujacych rodzajow upraw:

— rosliny spozywcze do spozywania w stanie surowym, czyli rosliny, ktore sg przeznaczone do

spozycia przez ludzi na surowo lub nieprzetworzone;

—  rosliny spozywcze do spozywania po przetworzeniu, czyli rosliny, ktore sa przeznaczone do
spozycia przez ludzi, ale nie na surowo, lecz po poddaniu obrobce (np. gotowane,

przetworzone przemystowo);

— uprawy do celow niespozywczych, czyli uprawy, ktore nie sa przeznaczone do spozycia przez
ludzi (np. pastwiska, uprawy pastewne, uprawy na wtokna, ro§liny ozdobne, uprawy na

nasiona, uprawy energetyczne i torf).

Bez uszczerbku dla stosownego prawa unijnego w dziedzinie srodowiska naturalnego i zdrowia
panstwa cztonkowskie moga wykorzystywaé odzyskang wode do innych celow, takich jak ponowne
wykorzystanie w przemysle, w ustugach komunalnych oraz do celow dotyczacych ochrony

srodowiska.
Sekcja 2. Wymogi minimalne

2.1. Wymogi minimalne majace zastosowanie do odzyskanej wody przeznaczonej do

nawadniania w rolnictwie

Klasy jakosci odzyskanej wody oraz dopuszczalne zastosowania i metody nawadniania dla kazde;j
klasy przedstawiono w tabeli 1. Minimalne wymogi w odniesieniu do jako$ci wody przedstawiono
w tabeli 2 pkt a). Minimalne czestotliwosci 1 docelowe parametry skuteczno$ci monitorowania
odzyskanej wody przedstawiono w tabeli 3 pkt b) (monitorowanie rutynowe) 1 w tabeli 4

(monitorowanie walidacyjne).
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Kategorie upraw sg nawadniane odzyskang woda o odpowiedniej minimalnej jakosci okreslonej
w tabeli 1 ponizej, chyba ze stosowane s3 wiasciwe dodatkowe bariery, o ktérych mowa w art. 5
ust. 4 lit. ¢), prowadzace do speinienia wymogoéw jakosciowych okreslonych w tabeli 2. Takie
dodatkowe bariery moga opiera¢ si¢ na orientacyjnym wykazie srodkow zapobiegawczych
wymienionych w zataczniku II pkt 7 lub na jakichkolwiek innych réwnowaznych normach

krajowych lub migdzynarodowych, np. w normie ISO 16075-2.

Tabela 1 Klasy jakosci odzyskanej wody oraz dopuszczalne zastosowania w rolnictwie

i metody nawadniania

Minimalna klasa jakoSci Kategoria upraw* Metoda nawadniania
odzyskanej wody

A Wszystkie rosliny spozywcze, w tym uprawy Wszystkie metody
okopowe spozywane na surowo i roliny nawadniania
spozywcze, ktorych czes¢ jadalna ma bezposredni
kontakt z odzyskang woda

B Rosliny spozywcze spozywane na surowo, Wszystkie metody
ktérych czgé¢ jadalna jest produkowana powyzej | nawadniania
poziomu gruntu i nie ma bezposredniego kontaktu
z odzyskang woda, rosliny spozywcze spozywane
po przetworzeniu i uprawy niespozywcze, w tym
uprawy stosowane jako pasza dla zwierzat
wykorzystywanych do produkcji mleka lub migsa

C Rosliny spozywcze spozywane na surowo, Nawadnianie

ktérych czgé¢ jadalna jest produkowana powyzej | kropelkowe** lub inna
poziomu gruntu i nie ma bezposredniego kontaktu | metoda nawadniania, w
z odzyskana woda, rosliny spozywcze spozywane | ktdrej unika si¢

po przetworzeniu i uprawy niespozywcze, w tym | bezposredniego
uprawy stosowane jako pasza dla zwierzat kontaktu z jadalng
wykorzystywanych do produkcji mleka lub migsa | czeg$cig upraw

D Uprawy przemystowe, energetyczne i nasienne Wszystkie metody
nawadniania***

(*) Jesli ten sam rodzaj nawadnianych upraw nalezy do kilku kategorii w Tabeli 1 zastosowanie
maja wymogi najsurowsze.

(**) Nawadnianie kropelkowe to system mikropodlewania umozliwiajacy podlewanie roslin
kroplami lub malymi strumieniami wody; polega ono na skrapianiu wodg powierzchni gleby lub
wprowadzaniu wody bezposrednio pod jej powierzchni¢ w bardzo wolnym tempie (220 1/godz.) za
pomoca systemu plastikowych rurek o matej srednicy wyposazonych w otwory nazywane
emiterami.

(***) W przypadku metod nawadniania imitujacych deszcz nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na
ochrone¢ zdrowia pracownikoéw lub 0sob postronnych. W tym celu nalezy stosowa¢ odpowiednie
srodki zapobiegawcze.
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a)  Minimalne wymogi dotyczace jakosci wody

Tabela 2 Wymogi dotyczace jakosci odzyskanej wody do nawadniania w rolnictwie

Klasa Orientacyjny | Wymogi jakoSciowe

jakosci cel

odzyskanej | zastosowani | E. coli BZTs TSS Metno$é Inne

wody a technologii

(liczba/100  (mg/l) (mg/1) (NTU)
ml)

A Oczyszczani | <10 <10 <10 <5 Legionella spp.: <1
e wtorne, 000 cfu/l, jezeli
filtracja istnieje ryzyko
i dezynfekcj rozpylania
a

B Oczyszczani | <100 Zgodnie -

e wtorne z dyrektywa
i dezynfekcj Rady
a 91/271/EW Nicienie jelitowe
G! (jaja helmintow): < 1

C Oczyszczani | <1 000 . - Jajo na 1'1tr _dla
e widrne ((Zatacznik 1 nawadniania
i dezynfekej tabela 1) pastwisk lub upraw
a pastewnych

D Oczyszczani | <10 000 Zgodnie -

e wtorne z dyrektywa
) . 91/271/EW
i dezynfekcj X G
: Dyre
ktywa Rady | ((Zatacznik I
91/271/EW | tabela 1)
G z dnia 21
maja 1991 r.
dotyczaca
oczyszczania
Sciekow
komunalnyc
h(Dz.U.L
135
z30.5.1991,
s. 40).
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Odzyskana woda bgdzie uwazana za zgodng z wymogami okre§lonymi w tabeli 2, jezeli pomiary

spelnig wszystkie nastepujace kryteria:

— Wskazane warto$ci dla badania obecnosci E. coli, Legionella spp. oraz nicieni jelitowych sg

spetnione w co najmniej 90 % prébek. Zadna z warto$ci probek nie moze przekraczaé

maksymalnego limitu odchylenia o 1 jednostke logarytmiczng od wskazanej wartosci

w badaniu na obecnos$¢ E. coli 1 Legionella oraz o 100 % tej wartosci dla nicieni jelitowych.

— Wskazane wartosci dla BZTs, TSS 1 metnosci w klasie A sg spelnione w co najmniej 90 %

probek. Zadna z warto$ci probek nie moze przekracza¢ maksymalnego limitu odchylenia

wynoszacego 100 % wskazanej wartosci.

b)  Minimalne wymogi w zakresie monitorowania

Operatorzy zaktadu odzyskiwania wody prowadza rutynowe monitorowanie w celu sprawdzenia,

czy odzyskana woda spetnia minimalne wymogi dotyczace jakos$ci wody okreslone w pkt a).

Rutynowe monitorowanie jest wigczone do procedury weryfikacji systemow ponownego

wykorzystania wody.

Probki wykorzystywane do sprawdzenia zgodno$ci z parametrami mikrobiologicznymi w punkcie

kontroli zgodnoSci z przepisami pobiera si¢ zgodnie z normg EN ISO 19458 lub wszelkimi innymi

krajowymi lub migdzynarodowymi normami, ktére zapewniajg rownowazng jako$¢.

Tabela 3 Minimalne czestotliwo$ci rutynowego monitorowania odzyskanej wody

wykorzystywanej do nawadniania w rolnictwie

Klasa jakoSci E. coli BZTs TSS Metnos¢ Legionella Nicienie
odzyskanej spp-: jelit
wody w w
stosownych stosownych
przypadkach) | priypadkac
h)
A Raz Raz Raz W sposdb Dwa razy Dwa razy
na tydzien na tydzien na tydzien ciagly W miesigcu W miesiacu
lub z
B Raz - czestotliwo$
na tydzien cig
C Dwa razy - okreslana
W miesigcu przez
Zgodnie Zgodnie operatora
D Dwa razy z dyrektywa z dyrektywa — zaktadu
W miesigcu 91271/EWG | 91/271/EWG odzyskiwani
((Zatacznik I, | (Zatacznik I, a wody
sekcja D) sekcja D) w zalezno$ci
od liczby jaj
w $ciekach
dostarczanyc
h do zaktadu
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Przed oddaniem do uzytku nowego zaktadu odzyskiwania wody nalezy wykona¢ monitorowanie

walidacyjne.

Zaktady odzyskiwania wody, ktoére juz dziataja i1 spetniajg wymogi dotyczace jakosci odzyskanej
wody okreslone w tabeli 2 w zatgczniku I w dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, s

zwolnione z tego obowiazku dotyczacego monitorowania walidacyjnego.

Monitorowanie walidacyjne nalezy wykona¢ we wszystkich przypadkach modernizacji urzadzen

1 przy wprowadzaniu nowych urzadzen lub procesow.

Monitorowanie walidacyjne przeprowadza si¢ w przypadku objetej najbardziej rygorystycznymi
wymogami klasy jako$ci odzyskanej wody — klasy A —w celu oceny zgodno$ci z docelowymi
parametrami skutecznosci dzialania (redukcja logio). Monitorowanie walidacyjne obejmuje
monitorowanie mikroorganizméw wskaznikowych z kazdej grupy czynnikéw chorobotwoérczych
(bakterii, wirusow 1 pierwotniakow). Wybrane mikroorganizmy wskaznikowe to: E. coli

w odniesieniu do bakterii chorobotworczych, F-specyficzne colifagi, colifagi somatyczne lub
colifagi w odniesieniu do wirusd6w chorobotwoérczych oraz spory Clostridium perfringens lub
bakterie przetrwalnikowe redukujace siarczany w odniesieniu do pierwotniakow. Parametry
skutecznos$ci dziatania (redukcja logio) w odniesieniu do monitorowania walidacyjnego wybranych
mikroorganizméw wskaznikowych przedstawiono w tabeli 4 i muszg one by¢ spetnione przy
punkcie kontroli zgodnosci z przepisami z uwzglednieniem st¢zenia nieoczyszczonych sciekow
wprowadzanych do oczyszczalni §ciekéw komunalnych. Co najmniej 90 % probek do walidacji

musi spetnia¢ lub przekracza¢ parametr skutecznos$ci dziatania.

Jezeli dany wskazZnik biologiczny nie wystepuje w nieoczyszczonych $ciekach w ilosci
wystarczajacej do osiggniecia redukceji logl0, brak takiego wskaznika biologicznego w odzyskane;j
wodzie oznacza zgodno$¢ z wymogami walidacji. Zgodno$¢ z parametrem skutecznosci dziatania
mozna ustali¢ za pomoca kontroli analitycznej, przez dodanie skuteczno$ci uzyskiwanej na
poszczegolnych etapach oczyszczania na podstawie dowodow naukowych w przypadku
standardowych, utrwalonych proceséw, np. na podstawie opublikowanych danych ze sprawozdan
z badan, studiéw przypadku itp., lub na podstawie testoéw laboratoryjnych prowadzonych

w kontrolowanych warunkach, w przypadku innowacyjnych metod oczyszczania.
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Tabela 4 Monitorowanie walidacyjne odzyskanej wody wykorzystywanej do nawadniania

w rolnictwie

Klasa jakoSci Mikroorganizmy wskaznikowe (*) Parametry skuteczno$ci dla
odzyskanej lancucha przetwarzania
wody (redukcja logio)
A E. coli >5,0
Ogotem colifagi / F-specyficzne colifagi / colifagi >6,0
somatyczne / colifagi(**)
Clostridium perfringens spory / bakterie > 4.0 (w przypadku spor Clostridium
przetrwalnikowe redukujace siarczany (¥**) perfringens)

> 5.0 (w przypadku bakterii
przetrwalnikowych redukujacych
siarczany)

(*) Referencyjne czynniki chorobotworcze Campylobacter, rotawirus 1 Cryptosporidium moga
réwniez zosta¢ wykorzystane do celow monitorowania walidacyjnego zamiast zaproponowanych
mikroorganizméw wskaznikowych. W takim przypadku powinny mie¢ zastosowanie nastgpujace
parametry skutecznosci w zakresie redukcji logio: Campylobacter (> 5,0), Rotavirus (> 6,0)

1 Cryptosporidium (= 5,0).

(**) Catkowita liczba colifagdw zostata wybrana jako najbardziej odpowiedni wskaznik obecnosci
wirusow. Jesli jednak analiza catkowitej liczby colifagéw nie jest wykonalna, musi zostaé
przeanalizowana przynajmniej jedna z ich kategorii (colifagi F-specyficzne lub colifagi

somatyczne).

(***) Spory Clostridium perfringens zostaly wybrane jako najbardziej odpowiedni wskaznik
obecnosci pierwotniakow. Jednakze bakterie przetrwalnikowe redukujace siarczany sg alternatywa,
jezeli stezenie sporow Clostridium perfringens nie pozwala na walidacj¢ wymaganej redukcji

log10.

Metody analizy do celow monitorowania sg walidowane i dokumentowane zgodnie z normg EN
ISO/IEC-17025 lub innymi normami krajowymi lub mi¢dzynarodowymi, ktore zapewniaja

rownowazng jakosc.
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a)

ZALACZNIK 11

Kluczowe elementy zarzadzania ryzykiem

Plany zarzadzania ryzykiem powinny zawiera¢ proaktywne sposoby identyfikowania ryzyka

1 zapobiegania mu z mysla o zapewnieniu, by odzyskana woda byta wykorzystywana i zarzadzana

w bezpieczny sposob i1 by nie stanowila zagrozenia dla zdrowia ludzi i zwierzat 1 Srodowiska.

W tym celu ustanawia si¢ plan zarzadzania ryzykiem dotyczacym ponownego wykorzystania wody

na podstawie nastgpujacych elementow:

Opis calego systemu odzyskiwania wody od etapu, na ktorym $cieki sa doprowadzane do
oczyszczalni §ciekow komunalnych, do etapu wykorzystania, w tym zrodet Sciekow, etapow
1 technologii oczyszczania w zaktadzie odzyskiwania wody, infrastruktury stuzacej do
dostarczania, dystrybucji i przechowywania, planowanego przeznaczenia, miejsca i okresu
wykorzystania (np. wykorzystanie tymczasowe lub ad hoc), metod nawadniania, typu upraw,
innych zrédel wody, jesli sa przewidywane, oraz ilo$ci odzyskanej wody, jaka ma by¢

dostarczona.

Okreslenie podmiotéw uczestniczacych w systemie odzyskiwania wody i okreslenie ich
obowigzkow Funkcje i obowiazki wszystkich zainteresowanych stron powinny zostac jasno

okreslone i1 przydzielone.

Okreslenie potencjalnych zagrozen, w szczeg6lnosci obecno$¢ zanieczyszczen i czynnikow
chorobotworczych oraz mozliwos¢ wystgpienia niebezpiecznych zdarzen, takich jak awaria

systemu, przypadkowe wycieki lub skazenia w opisanym systemie odzyskiwania wody.

Okreslenie srodowisk 1 populacji, ktorych dotyczy ryzyko, i drog narazenia na okreslone
potencjalne zagrozenia, z uwzglednieniem konkretnych czynnikéw srodowiskowych, takich
jak lokalne warunki hydrogeologiczne, topologia, typ gleby i ekologia, oraz czynnikow
zwigzanych z rodzajem upraw 1 praktykami rolniczymi oraz dotyczacymi nawadniania.
Nalezy rowniez uwzgledni¢ mozliwe nieodwracalne lub dtugoterminowe negatywne skutki

operacji odzyskiwania wody dla srodowiska i zdrowia poparte dowodami naukowymi.
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5. Przeprowadzenie oceny ryzyka dla srodowiska i zdrowia ludzi i zwierzat, z uwzglgdnieniem
charakteru zidentyfikowanych potencjalnych zagrozen, okresu trwania zamierzonego
wykorzystywania, zidentyfikowanych srodowisk i1 populacji potencjalnie narazonych na te
zagrozenia oraz dotkliwosci mozliwych skutkow zagrozen, biorgc pod uwage zasade
ostroznosci, jak rowniez wszystkich wtasciwych przepiséw unijnych i krajowych,
wytycznych i minimalnych wymogoéw w odniesieniu do Zywnosci i pasz oraz bezpieczenstwa
pracownikow. Ocen¢ ryzyka mozna przeprowadzi¢ na podstawie przegladu dostepnych

opracowan i danych naukowych.
Ocena ryzyka sktada sie z nastgpujacych elementéw, w zaleznosci od przypadku:
a)  ocena zagrozen dla sSrodowiska naturalnego, w tym wszystkie nastepujace elementy:

(i) potwierdzenie charakteru zagrozen, w tym w stosowanych przypadkach

przewidywany poziom niepowodujacy zmian;
(il) ocena potencjalnego zakresu narazenia;
(iii) charakterystyka ryzyka.

b)  ocena zagrozen dla zdrowia ludzi i zwierzat, w tym wszystkie wymienione ponizej

elementy:

(1)  potwierdzenie charakteru zagrozen, w tym w stosownych przypadkach zaleznos¢

dawka-odpowiedz;
(1) ocena potencjalnego zakresu dawki lub narazenia;
(ii1) charakterystyka ryzyka.

Oceng ryzyka mozna przeprowadzi¢, stosujac metody jakosciowej lub potilosciowej oceny
ryzyka. Z iloSciowej oceny ryzyka korzysta si¢ w przypadkach, gdy istnieja wystarczajace
dane to uzasadniajace, lub w projektach o potencjalnym wysokim stopniu zagrozenia dla

srodowiska lub zdrowia publicznego.
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Ponizsze wymogi i obowigzki zostang, jako minimum, uwzglednione przy dokonywaniu

oceny ryzyka:

a)  wymog zmniejszania zanieczyszczenia wod azotanami i zapobiegania mu zgodnie

z dyrektywa Rady 91/676/EWG?’;

b)  wymdg, by woda pitna na obszarach chronionych spetniata wymogi dyrektywy Rady
98/83/WE*;

c)  wymog spehnienia celow w zakresie ochrony srodowiska okreslonych w dyrektywie

Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE?!;

d) wymog zapobiegania zanieczyszczeniu wod gruntowych zgodnie z dyrektywa

Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/118/WE>?;

e)  wymog spetienia Srodowiskowych norm jakosci w odniesieniu do substancji
priorytetowych i niektorych innych substancji zanieczyszczajacych, przewidziany

w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/105/WE?>?;

f)  wymog spetienia sSrodowiskowych norm jakos$ci w odniesieniu do substancji
zanieczyszczajacych istotnych z krajowego punktu widzenia (tj. zanieczyszczenia

specyficzne dla dorzecza), ustanowionych w dyrektywie 2000/60/WE;

29

30

31

32

33

Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca ochrony wod przed
zanieczyszczeniami powodowanymi przez azotany pochodzenia rolniczego (Dz.U. L 375
z31.12.1991, s. 1-8).

Dyrektywa Rady 98/83/WE z dnia 3 listopada 1998 r. w sprawie jakos$ci wody przeznaczonej
do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 330 z 5.12.1998, s. 32).

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r.
ustanawiajgca ramy wspoOlnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327
z22.12.2000, s. 1).

Dyrektywa 2006/118/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 12 grudnia 2006 r.

w sprawie ochrony wod podziemnych przed zanieczyszczeniem i pogorszeniem ich stanu
(Dz.U. L3722 27.12.2006, s. 19).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/105/WE z dnia 16 grudnia 2008 .

w sprawie srodowiskowych norm jakosci w dziedzinie polityki wodnej, zmieniajgca

1 w nastepstwie uchylajaca dyrektywy Rady 82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG,
84/491/EWG 1 86/280/EWG oraz zmieniajaca dyrektywe 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 84).
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g)  wymog spetnienia norm jako$ci wody w kapieliskach okreslonych w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/7/WE3;

h)  wymodg ochrony srodowiska, w szczegolnosci gleby, w przypadku wykorzystywania

osadow $ciekowych w rolnictwie ustanowiony w dyrektywie Rady 86/278/EWG™;

1)  wymogi w zakresie higieny srodkow spozywczych okreslone w rozporzadzeniu (WE)
nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady*® oraz wskazowki zawarte
w zawiadomieniu Komisji w sprawie wytycznych dotyczacych ograniczania ryzyka
mikrobiologicznego w odniesieniu do §wiezych owocdéw 1 warzyw na etapie produkcji

podstawowej poprzez przestrzeganie zasad higieny;

j)  wymogi w zakresie higieny zywnosci ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr 183/2005

Parlamentu Europejskiego i Rady”’.

k)  wymog spetienia odpowiednich kryteriow mikrobiologicznych okreslonych

w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2073/2005%;

1)  wymogi dotyczace najwyzszych dopuszczalnych poziomow niektoérych zanieczyszczen
w srodkach spozywczych, okreslonych w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 1881/2006°°;

34

35

36

37

38

39

Dyrektywa 2006/7/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 15 lutego 2006 r. dotyczaca
zarzadzania jakoscig wody w kapieliskach i1 uchylajaca dyrektywe 76/160/EWG (Dz.U. L 64
7 4.3.20006, s. 37).

Dyrektywa Rady 86/278/EWG z dnia 12 czerwca 1986 r. w sprawie ochrony srodowiska,

w szczegblnosci gleby, w przypadku wykorzystywania osadow $ciekowych w rolnictwie
(Dz.U.L 181 24.7.1986, s. 6).

Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie higieny srodkow spozywczych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1).
Rozporzadzenie (WE) nr 183/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 stycznia
2005 r. ustanawiajace wymagania dotyczace higieny pasz (Dz.U. L 35 z 8.2.2005, s. 1).
Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia 15 listopada 2005 r. w sprawie kryteriow
mikrobiologicznych dotyczacych srodkow spozywczych (Dz.U. L 338 z 22.12.2005, s. 1).
Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustalajace najwyzsze
dopuszczalne poziomy niektérych zanieczyszczen w srodkach spozywczych (Dz.U. L 364
z20.12.2006, s. 5).
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b)

m) wymogi dotyczace najwyzszych dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci pestycydow
w zywnoSci 1 paszy oraz na ich powierzchni, ustanowionych w rozporzadzeniu

Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 396/2005%;

n)  wymogi dotyczace zdrowia zwierzat okreslone w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady*' (WE) nr 1069/2009 oraz w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 142/2011 Parlamentu Europejskiego i Rady*2.

Warunki dotyczagce wymogdéw dodatkowych

Jezeli jest to konieczne 1 wlasciwe, aby zapewni¢ wystarczajacy poziom ochrony srodowiska,
zdrowia ludzi 1 zwierzat, rozwazenie wymogow dotyczacych jakosci wody i monitorowania,
ktére sa dodatkowe w stosunku do wymogoéw okreslonych w zatgczniku I lub bardziej
rygorystyczne niz te wymogi, w szczegolnosci w przypadku gdy istnieja wyrazne dowody

naukowe na to, ze zrédtem ryzyka jest wlasnie odzyskana woda, a nie inne czynniki.

W zalezno$ci od wynikow oceny ryzyka, o ktorej mowa w pkt 5, takie dodatkowe wymogi

moga w szczegbdlnosci dotyczy¢:
a)  metali cigzkich:

b)  pestycydow;

40

41

42

Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r.
w sprawie najwyzszych dopuszczalnych poziomdéw pozostatosci pestycydow w zywnosci

1 paszy pochodzenia roslinnego i zwierzgcego oraz na ich powierzchni, zmieniajace
dyrektywe Rady 91/414/EWG (Dz.U. L 70 z 16.3.2005, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika
2009 r. okres$lajace przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzgcego) (Dz.U. L
300z 14.11.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy
sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do
spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do
niektorych probek i1 przedmiotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach

w mysl tej dyrektywy (tekst majacy znaczenie dla EOG) (Dz.U. L 54 z 26.2.2011, s. 1).
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f)

produktéw ubocznych procesu dezynfekc;ji;
produktow leczniczych;

innych substancji zaczynajacych budzacych obawy, w tym mikrozanieczyszczen i

mikrodrobin plastiku;

opornos$ci na srodki przeciwdrobnoustrojowe.

¢)  Srodki zapobiegawcze

7. Okre$lenie srodkéw zapobiegawczych, ktore juz istniejg lub powinny zosta¢ podjete w celu

ograniczenia ryzyka, tak aby mozna bylo we wlasciwy sposob zarzadzaé wszystkimi

zidentyfikowanymi rodzajami ryzyka. Szczegdlng uwage nalezy poswieci¢ jednolitym

cze¢sciom wod wykorzystywanym do poboru wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi lub

stosownym strefom ochronnym.

Takie $rodki zapobiegawcze mogg obejmowac:

a)  kontrole dostgpu;

b)  dodatkowe srodki w zakresie dezynfekcji lub usuwania zanieczyszczen;

c)  konkretne technologie nawadniania ograniczajace ryzyko tworzenia si¢ aerozolu (np.
nawadnianie kropelkowe);

d) szczegbélne wymagania dotyczace nawadniania za pomocg instalacji tryskaczowych (np.
maksymalna predkos$¢ wiatru, odleglo$ci migedzy obszarami zraszajagcymi a obszarami
wrazliwymi);

e) szczegbdlne wymagania dotyczace pol uprawnych (np. nachylenie zbocza, nasycenie
pola woda, obszary krasowe);

f)  pomoc w zniszczeniu czynnikdéw chorobotwoérczych przed zbiorami,
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g)  ustanowienie minimalnych odleglosci bezpieczenstwa (np. od wod powierzchniowych,

w tym zrodet dla zwierzat gospodarskich, lub takich rodzajéw dziatalnosci jak

akwakultura, hodowla ryb, hodowla migczakéw i1 skorupiakow, ptywanie 1 inna

dziatalno$¢ w srodowisku wodnym);

h)  oznakowanie w miejscach nawadniania, wskazujace na uzycie wody odzyskanej, ktora

nie nadaje si¢ do picia.

Szczegoblne srodki zapobiegawcze, ktoére moga by¢ istotne, przedstawiono w tabeli 1.

Tabelal: Szczegodlne Srodki zapobiegawcze

Klasa jakoSci
odzyskanej
wody

Szczegélne Srodki zapobiegawcze

A

(W)

Swinie nie moga mieé¢ kontaktu z pasza nawadniang odzyskang woda,
chyba ze istnicjg wystarczajace dane wskazujace na to, ze ryzykiem
zwigzanym z konkretnym przypadkiem mozna zarzadzac.

Zakaz zbierania nawadnianych mokrych upraw lub produktow, ktore
znajdowaty si¢ na ziemi.

Wylaczenie bydta mlecznego w okresie laktacji z wypasu na pastwiskach,
dopdki one nie wyschna.

Przed pakowaniem pasza musi zosta¢ wysuszona lub zakiszona.

Swinie nie moga mie¢ kontaktu z pasza nawadniana odzyskana woda,
chyba ze istniejg wystarczajace dane wskazujace na to, ze ryzykiem
zwigzanym z konkretnym przypadkiem mozna zarzadzac.

Zakaz zbierania nawadnianych mokrych upraw lub produktéw, ktore
znajdowaty si¢ na ziemi.

Wylaczenie zwierzat wypasanych z wypasu na pastwiskach przez pie¢ dni
od ostatniego nawadniania.

Przed pakowaniem pasza musi zosta¢ wysuszona lub zakiszona.

Swinie nie moga mieé¢ kontaktu z pasza nawadniang odzyskang woda,
chyba ze istniejg wystarczajace dane wskazujgce na to, ze ryzykiem
zwigzanym z konkretnym przypadkiem mozna zarzadzac.

Zakaz zbierania nawadnianych mokrych upraw lub produktow, ktore
znajdowaty si¢ na ziemi.

8. Odpowiednie systemy 1 procedury kontroli jako$ci, w tym monitorowanie odzyskanej wody

pod katem odpowiednich parametréw oraz odpowiednie programy konserwacji urzadzen.

Zaleca sig, aby operator zakladu odzyskiwania wody stworzyl i utrzymywat system

zarzadzania jakoS$cig certyfikowany zgodnie z ISO 9001 lub rownowazng norma.

9.  Systemy monitorowania srodowiska zapewniajace informacje zwrotne pochodzace

z monitorowania oraz odpowiednig walidacje 1 dokumentacje¢ wszystkich procesow

1 procedur.
5554/20 nj/MO/gt 46
ZALACZNIK TREE.1.A PL.



10.

1.

Odpowiedni system zarzadzania incydentami i nagltymi sytuacjami, w tym procedury
nalezytego informowania wszystkich zainteresowanych stron o takim zdarzeniu i regularne

aktualizowanie planu dziatania w sytuacjach wyjatkowych.

Panstwa cztonkowskie mogg korzystac z istniejacych miedzynarodowych wytycznych lub
norm, takich jak ISO 20426:2018: Wytyczne dotyczace oceny ryzyka dla zdrowia

1 zarzadzania nim w odniesieniu do ponownego wykorzystania wody niezdatnej do picia i ISO
16075:2015: Wytyczne dotyczace wykorzystywania oczyszczonych $ciekow w projektach
nawadniania 1 innych rownowaznych norm akceptowanych na szczeblu migdzynarodowym
lub wytycznych WHO® jako instrumentéw systematycznej identyfikacji zagrozen, oceny
ryzyka i zarzadzania nim, w oparciu o podejscie priorytetowe do catego tancucha (od
oczyszczania $§ciekow komunalnych do ponownego wykorzystania wody, poprzez dystrybucje
1 wykorzystanie do nawadniania w rolnictwie, az do kontroli skutkow) i oceny ryzyka na

miejscu.

Zapewnienie, by w celu zagwarantowania bezpiecznego otrzymywania i wykorzystywania

odzyskanej wody ustanowione byty mechanizmy koordynacji pomi¢dzy réznymi podmiotami.

43

https://www.who.int/water sanitation_health/publications/gsuweg?2/en/
https://www.who.int/water sanitation health/publications/ssp-manual/en/
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